C 240/20 Uradni list Evropske unije 9.7.2018

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZece stranke: Adriano Guaitoli, Concepcion Casan Rodriguez, Alessandro Celano Tomassoni, Antonia Cirilli, Lucia Cortini,
Mario Giuli, Patrizia Padroni

ToZena stranka: easyet Airline Co. Ltd

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1. Alije treba v primeru, ko stranka v postopku zaradi zamude ali odpovedi leta poleg pavsalnih in poenotenih odskodnin
iz ¢lenov 5, 7 in 9 Uredbe 3t. 261/2004 (") zahteva tudi placilo dodatne odskodnine iz ¢lena 12 navedene Uredbe,
uporabiti ¢len 33 Montrealske konvencije ali pa velja, da ,sodno pristojnost” (tako mednarodno kot tudi notranjo)
doloca ¢len 5 Uredbe §t. 44/2001 (%)?

2. Alije treba v prvem primeru iz vprasanja 1 ¢len 33 Montrealske konvencije razlagati tako, da ta ureja zgolj delitev sodne
pristojnosti med drzavami, ali tako, da ta doloca tudi krajevno pristojnost znotraj posamezne drzave?

3. Ali je v prvem primeru iz vprasanja 2 uporaba ¢lena 33 Montrealske konvencije ,izklju¢na“ in preprecuje uporabo
¢lena 5 Uredbe $t. 44/2001 ali pa je mogoce obe dolo¢bi uporabljati vzporedno, da bi tako neposredno dolo¢ili tako
sodno pristojnost drzave kot tudi notranjo krajevno pristojnost njenih sodis¢?

(") Uredba (ES) §t. 261/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. februarja 2004 o dolocitvi skupnih pravil glede odskodnine in
pomoci potnikom v primerih zavrnitve vkrcanja, odpovedi ali velike zamude letov ter o razveljavitvi Uredbe (EGS) §t. 295/91
(UL, posebna izdaja v slovenscini, poglavje 7, zvezek 8, str. 10).

()  Uredba Sveta (ES) st. 44/2001 z dne 22. decembra 2000 o pristojnosti in priznavanju ter izvrsevanju sodnih odlo¢b v civilnih in
gospodarskih zadevah (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 19, zvezek 4, str. 42).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo Consiglio di Stato (Italija) 26. marca 2018 - La
Gazza s.crl in drugi/Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA), Regione Veneto

(Zadeva C-217/18)
(2018/C 240/23)

Jezik postopka: italijanscina

Predlozitveno sodisce

Consiglio di Stato

Stranke v postopku v glavni stvari

Pritozniki: La Gazza s.c.r.l, Umberto Bernardi, Giovanni Bressan, Bruno Ceccato, Alessandro Cerbaro, Virgilio Cerbaro,
Alessandro Conte, Antonio Costa, Maurizio Dalla Pria, Daniele Dona, Fausto Guidolin, Gianni Mancon, Claudio Meneghini,
Antonio Pesce, Dario Poli, Rino Salvalaggio, Luciano Simioni, Tiziano Sperotto, Armando Tollio, Marco Toson, Silvano
Marcon, Lorella Cusinato, Federica Marcon, Eleonora Marcon, Caterina Marcon, Azienda agricola Bacchin Fratelli, Baldisseri
Giancarlo e Mario s.s., Azienda agricola Ballardin Bortolino e Giuseppe, Facchinello Egidio e Giuseppe s.s., Azienda agricola
Marchioron Fratelli di Marchioron Maurizio e Giuliano, Marchioron Ruggero e Massimo s.s., Azienda agricola Milan di
Milan Mauro e Maurizio s.s., Azienda agricola Pettenuzzo Luciano e Aurelio s.s., Azienda agricola Stragliotto di Stragliotto
Giovanni & c. s.s., Azienda agricola Todescato Giuseppe e Maurizio s.s., Azienda agricola Toffan Piermaria e Antonio s.s.

Nasprotni stranki v pritoZbenem postopku: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA), Regione Veneto



9.7.2018 Uradni list Evropske unije C 240/21

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1. Alije treba v poloZaju, kakren je opisani, ki je predmet postopka v glavni stvari, pravo Evropske unije razlagati tako, da
zaradi neskladnosti zakonske dolocbe drzave ¢lanice s ¢lenom 2(2)(3) Uredbe (EGS) st. 395092 (') za proizvajalce ne
velja obveznost placila dodatne dajatve, ¢e so izpolnjeni pogoji, ki jih dolo¢a navedena uredba?

2. Ali je treba v polozaju, kakrsen je opisani, ki je predmet postopka v glavni stvari, pravo Evropske unije in zlasti splosno
nacelo varstva zaupanja v pravo razlagati tako, da ni mogoce varovati zaupanja subjektov, ki so spostovali obveznost,
predvideno v drzavi ¢lanici, in so izkoristili u¢inke, povezane s spostovanjem navedene obveznosti, ¢eprav se je izkazalo,
da navedena obveznost ni v skladu s pravom Evropske unije?

3. Ali v polozaju, kakrsen je opisani, ki je predmet postopka v glavni stvari, ¢len 9 Uredbe (ES) st. 13922001 (%) z dne
9. julija 2001 in pojem Unije ,prednostna kategorija“ nasprotujeta dolocbi drzave ¢lanice, kakrsna je ¢len 2(3) uredbe-
zakona §t. 157/2004, ki jo je sprejela Italijanska republika in doloca razlikovanje pri vracanju preplacanega dodatnega
placila, tako da ¢asovno in glede na nacin vracila lo¢uje med proizvajalci, ki so zaupali v zahtevano spostovanje dolo¢be
nacionalnega prava, za katero se je izkazalo, da je ni v skladu s pravom Unije, in proizvajalci, ki navedene dolo¢be niso
spostovali?

(*)  Uredba Sveta (EGS) st. 3950/92 z dne 28. decembra 1992 o uvedbi dodatne dajatve v sektorju mleka in mlecnih proizvodov
(UL L 405, str. 1).

()  Uredba Komisije (ES) &t. 1392/2001 z dne 9. julija 2001 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (EGS) it. 3950/92 o uvedbi
dodatne dajatve za mleko in mle¢ne proizvode (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 3, zvezek 33, str. 104).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Consiglio di Stato (Italija) 26. marca 2018 —
Latte Pit Stl in drugi/Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA), Regione Veneto

(Zadeva C-218/18)
(2018/C 240/24)

Jezik postopka: italijanscina

Predlozitveno sodisce

Consiglio di Stato

Stranke v postopku v glavni stvari

Pritozniki: Latte Pit Srl, Azienda agricola Benedetti Pietro e Angelo s.s., Azienda agricola Bertoldo Leandro e Ferruccio s.s.,
Sila di Bettinardi Virgilio e Adriano s.s., Bonora Delis, Capparotto Giampaolo e Lorenzino s.s., Cristofori Alessandra, Cunico
Antonio, Dal Degan Santo e Giovanni, Dalle Palle Silvano e Munari Teresa, Dalle Palle Tiziano, Fontana Luca, Gonzo Dino
e Stefano s.s., Guarato Giuseppe, Guerra Giuseppe, Magrin Stefano e Renato s.s., Marcolin Graziano, Marin Daniele,
Gabriele e Graziano s.s., Azienda agricola Mascot di Pilotto Bortolo e figli s.s., Azienda agricola 2000 di Mastrotto
Giuseppe, Matteazzi Mario, Mazzaron Roberto, Pozzan Michele e Luca, Radin Alessandro, Raffaello Carlo e fratelli s.s.,
Azienda agricola Rodighiero Elena di Bartolomei Roberto e Michele s.s., Sambugaro Andrea, Scuccato Gervasio, Serafini
Candida, Toffanin Giovanni e Mauro s.s., Trevisan Francesco, Zanettin Gianfranco e Giampietro s.s.

Nasprotni stranki v pritoZbenem postopku: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA), Regione Veneto

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1. Alije treba v poloZaju, kakrSen je opisani, ki je predmet postopka v glavni stvari, pravo Evropske unije razlagati tako, da
zaradi neskladnosti zakonske dolocbe drzave ¢lanice s ¢lenom 2(2)(3) Uredbe (EGS) st. 3950/92 (') za proizvajalce ne
velja obveznost placila dodatne dajatve, ¢e so izpolnjeni pogoji, ki jih dolo¢a navedena uredba?



